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Kőszeg szab. kir. város első követét 

küldi a pozsonyi országgyűlésre. 
(Eddig nem közölt adatok nyomán.) 

Városunknak szab. kir. város rangjára eme-

lésével elődeink főtörekvéseinek vágya beteljj-

ned^tt. Felszabadultak azon lidéronyomás alól, 

hogy «gv oligarcha grófnak jobbágyai sorsára 

jutnak. Elődeinknek a jobbágyokról azon véle-

ménye volt, hogy azok nem mások, mint — el-

tekintve a lelkűktől és eszüktől — egyszerű 

barmok. 
Az 1615. évi jegyzőkönyvben van ezen az 

akkori főurainkat megbélyegző kijelentés meg-
örökítve. A királyi deklarációnak megérkezte 
után elődeink nem nyugodtak. Nem érték még 
el teljesen céljukat. Kiküszöbölendők voltak azon 
visszaélések, (Míssbrauche) melyek kiváltságai-
kat Ausztriához való tartozásának id"je alatt 
elhomályosították. Különösen a hegyvám jogot 
kívánták visszaszerezni, melyet kiváltságaink 
ellenére gróf Széchy élvezett é* gyakorolt. Mi 
már nem ismertük a jogot, de akkori időben 
B hegyvám egyik főjövedelmi forrás volt. 

Maga a városbíró Pamer János és a tiszti 
ügyész Külesz (Küllős) Gergely keltek útra 
Sopronba, Pozsony és Nagyszombat szab. kir. 
városokba, hogy ezekot ügyeiknek támogatására 
a legközelebbi magyar országgyűlésen maguk-
nak megnyerjék. . , . , 

1649 évi január hó 6 án indultak útra, 

először Sopronba. Sopronból Széleskuton át 
január hó 9 én Pozsonyba utaztak. Akkori i i ő 
ben hid nem lévén, a városbíró társaival a be-
fagyott Dunán áthaladlak, midőn egyszerre a 
j'-g lábaik alatt töredezett ós zajló jég közéke 
rültek. A városi nótárius feljegyezte, hogy a 
városi deputáció nem remélte, hogy hazájukba 
mégegyszer visszatérhetnek. E kellemetlen ka-
land kissé késleltette utjukat, mert Kötse(Kitt 
see) községbe voltak kénytelenok visszatérni 
és megvárni, mig a jégzajlás elmúlik a Dunán. 

Pozsonyban tisztelegtek a polgármesternél, 
a kamarai elnöknél, Pálfy nádornál. Mindenütt 
szívesen fogadták. A kamarai elnök azt taná-
csolta, hogy a legközelebbi országg} ülésre, mi-
után ők inéi* nem jártasak a magyar törvények-
ben, küldjék el egyik követüknek Tholnayt — 
(már előző cikkemben emiitettem) ki egy hiten 
van velük ós benne megbízhatnak, mert Széchy 
vei sok vitájuk (disputiren) ős munkájuk lesz. 
Amint tényleg be is következett. 

Utjukról hazatérve, hűen beszámoltak a 
városi tanácsnak, moly csak nemrég, mióta a 
városi Magyarországhoz renikorporálták, ujjá 
alakíttatta magát. Városbíró uram ugy a belső 
mint a külső tanácsba csak oly férfiakat kivánt 
választani, kik a közjót akarják előmozdítani 
és u városi kiváltságokat mindenekelőlt minden-
kivel szemben megóvják. Ki nem akar mást, 
mint a jogot, az igazságot, az senkinek szolgája. 
(Arany szavak.) 

E tanácsülésben mutatta be vbiró uram a 
királynak 1649. évi január 25-ére Pozsonyba 
hirdetett országgyűlésre szóló meghivój it is, 
melynek folytán követekként kiküldettek Pamer 
János városbíró, Szvetits András (magyar tanitó) 
Küllős Gergely (tiszti ügyész) és Tholnay János 
(prokátor) következő latinnyelvü instrukcióval, 
mely felette érdekelheti a kőszegieket. 

Mielőtt azonban az instrukciót hű magyar 
fordításban közlöm, hálás köszönetemet fejezem 
ki dr. Lovas Eienér szt. benedekrendi tanár-
nak, ki szivés volt a latin szöveget átfordítani. 
Maga a tanár ép oly régi okmányoknak ós le-
véltári Írásoknak — sokszor megfejtésire első-
rangú szaktekintély, kinek neve mindinkább is-
mertebb lesz hazánkban. Szól pedig az instrukció : 

„Art. I. A követek azon fáradozzanak, hogy 
egyrészt a város szabadságai, önkormányzata és 
törvényes szokásai birtokában az 1635: 68. t. o. 
értelmében özekhez való jogának bizonyításiig 
is megtartassák; másrészt külön törvénycikkel 
szabad királyi városnak deklaráltassék és ezen 
deklaráció erejével a szab. kir. városok kivált-
ságait sértő, főként ausztriai uruk által hozott 
artikulusok töröltessenek; Vasvármegyének T. 
és Ngys. Zechy Dénes főispán panaszára 1648-
ban a város ellen indított és végrehajtásra meg-
érett pöre sommitessók meg, a városnak ezen 
ügyből származott kára a főispán utján térít-
tessék meg. 

(Vége köv.) 

Egyes szám ára 2000 korona 

J l 

M'utáu a f. hó 10 iki városi és járási levente-
versenv a nuijy eső miatt befejezhető nem volt 
a MASz versenyszabályai értelmében f. hó 17-én, 
vasárnap délelőtt 10 órakor a KSE sportpátyá-
ján a d :itő atlétikai számok lebonyolításira 
pótverseny fog tartatni. Ezen a versenyen csak 
az elöversenyen döntőbe jutott leventék indul-
hatnak. Meg nem jelenők visszalépíttnek szá-
miMatnak s a díjazástól elesnek. 9 órakor isten-
tisztelet. Gyülekézés 8 óra 30 perckor a sport-
pálya mögötti téren. A verseny kezdete 10 órakor. 
Erem- és tiszteletdijkiosztás a verseny végén a 

j pályán. A tűzoltó ós céllövő verseny győztesei 
j is jelenjenek meg a díjkiosztásnál. A versenyen 
indulókon kivül érdeklődő leventék is megjelen-
hetnek. A vezetőség egyben ezúton kéri a ver-

; senyintézőbizottság tagjait, hogy 9 óra 45 pere-
ikor a pályán megjelenni szíveskedjenek. Rossz 
idő esetén a verseny egy héttel el lesz halasztva. 
A mult vasárnap váltott jegyek érvényesek. 

Felhívom Kőszeg szab. kir. város területén 
'élő vitézeket, katonaviselt vagy a sport iránt 
i érdeklő férfiakat, hogy » város leventéinek ki-
képzésénél oktatókul leendő alkalmaztatásra 

ugy az al»5erdei hátsó és a lövölde migött i , 
valamint a tal\ri vágásokból október 23 áig ki-
zárólag szállítsák ki a vágásból, mert elleneset-
ben a kés dálmet szenvedők a fa kiváltási alkal-
mával ürm. ként 10.000 kerona kiszállítási dijat 
tartoznak fije'ni. 

Közhírré teszem, hogy mindazon uuxikói 
földbérlök, akik bérletük megtartását bejelen-
tették, földjüket ra^gt irthatják és megművelhetik. 
A visszaeüfedett földek az uj igénylők kőzött 
nyernek elosztást, mely elosztásról az összeis 
érdekeltek külön kapnak értesítést. 

Felhívom az összes hadigondozottakat, hogy 
október havi járadékaik átvétele végett október 
19 én, kedden délelőtt 9—12 órái* a városi pénz-
tárban annál is ink ibb jelenjenek meg, mert 
más napikon kifizetés nem fog eszközöltetni. 

Közhírré teszem, hoev a város erdőgazda-
sága uz elmúlt hót folyamán a vágások beülte-
téséhez szükségos makkot megszedette. Jövő 
héten makkot sem az óházi, sem a stájerházi, 
sem a többi vágásokban nem szedetünk. — 
Figyelmeztetem a közönséget, hogy az erdők- j 
ben a m\kk felszedése vagy az erdőből vt ló ' 
kiszállítása erdei kihágást képez és az erdőtör ! 
vény megfelelő § ai szerint büntettetik. 

Közhírré teszem, hogv a város erdőgazda-
sága ugy az alsóerdei, mint a talári vágások 
makkolását rövidesen foganatosítja. Felhívom az! 
összes fautalvány tulajdonosokat, hogy fájukat • 

hogy rajtunk nem múlik a szomszédainkkal való 
legjobb viszony megteremtése. Lojálisak voltunk 
és lojalitást tapasztalunk viszont. Nincsics, a dél-
szláv állam külügyminisztere hivatalos minőségé-
ben olyan meglepő és előzékeny nyilatkozattal 
erősiti meg a feltevést, miszerint a döntőbírósági 
szerződéssel Magyarország és Jugoszlávia között 
kiküszöbölhető lesz minden vitás kérdés, hogy e 
nyilatkozat után nem marad kétség aziránt, hogy 
valóban a választott bírósági rendszer kötelezővé 
való elfogadása a két kormány részéről egyet 
jelent a kedvező légkör helyreállásával. A köl-
csönös méltányosság szelleme az az ígéret, amely-
ből meg kell születnie egy jobb jövőnek, amely-
ben nem lesznek sérelmek és panaszok s ha 
lesznek, jogi forumok előtt a szerződések kötel-
meinek mindkét részről való respektálása mellett 
fognak megoldódni. Természetes — és ezt hang-
súlyozzuk is, — hogy a Jugoszláviával kötendő 
döntőbírósági egyezmény, mely a konfliktusok 
elkerülését célozza, nem jelentheti és nem is fogja 
jelenteni azt, hogy bármily jogfeladással viseltes-
sünk a trianoni diktátummal szemben, melynek 
igazságosságát sohasem fogjuk elismerni s abba 
bele nem nyugszunk, ha egyéb vitás kérdéseink 
rendeződnek is. 

Magyar kikötő az Adrián, — ugy hangzik, 
mint Magyaiország boldog idejéből, mikor Fiuménk 
a Szentkoiona gyöngye volt, kereskedelmi érvé-
nyesülésünknek egyik elengedhetetlen feltétele. Az 
összeomlás előtt a kiegyezés óta váltakozó kor-
mányaink rengeteg figyelmet, pénzt és letterőt 
fordítottak a magyar tenger kérdésére és annak 
az összekötetésnek fellendítésére, amelyen ke-
resz tü l hajóink kifutottak, hogy magyar lobogó 
a la t t közlekedjenek a többi országokkal. Ma 
azonban, a veszteség nyolcadik évében egészen 
máskép hangzik fülünkbe a magyar kikötőről 
elhangzó igéret, ma nekünk a Jugoszláviától hir 
szer in t felajánlandó Spalató, vagy a fiumei Ada-
m i c h - m o l ó , a belgrádi kormánnyal kötendő ba-
rátságos egyezményt és a két, egymással hadi-
lábon állott nemzet közeledésének útját jelenti. 
Nem Lgelsőrendü kérdés közgazdaságunk számára 
a mai viszonyok közölt e tengeri kikötő, hiszen 
megcsonkítva, gazdaságilag elgyengülve és belső 
berendezkedésünk gazdasági vonatkozású problé-
máin dolgozva, nem áldozhatunk egyelőre az ügy 
érdeméhez illő gondot, amikor a tengeri kikötő 
e s zmé j é t köszöntjük. Pillanatnyilag rendkívüli siker 
s az elv tekintetében a reintegráció jellegével b í r ó 
m o z z a n a t lesz, foglalkoznunk terményértékesité-
s ü n k n e k egy magyar kikötőből történő kihelye-
zésével. Mert igaz, hogy meg kell ragadnunk 
minden eszközt, mely kivezet izolált helyzetünkből 
s különösen lehetővé teszi, hogy hajóstársaságaink 
és a i erényeiben még régi magyar tengerészetünk 
háromszínű zászlónkkal parancsnoki hidjukon, 
felvegyék az érintkezést az államok közötti csere-
forgalommal. A magyar kikötő kérdésének Jugo 
szlávia részéről történt szívélyes belevonása a két 
ország között örvendetesen közeledő viszony 
szóba került egyéb elintézendök közé ujabb bizo-
nyítéka annak, hogy a belgrádi kormány körében 
és szerb körhangulatban igen élénk visszhangot 
keltettek a magyar részről elhangzott kezdeme-
nvezések, melyek nem mondtak többet, mint azt, 
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Tisztelettel értesitem n. b. vevőimet és a nagyközönséget, hogy a Kiraly-ut 4 sz. alatti 

kalaposüzletemet jesztTTéi^hazba(Hangya-üzietmeué)áthelyeztem. 

Ujonan megnyílt modern üzletemben dus választékban raktáron taitok uri és női kalapokat a legújabb divatszinekben és 

formákban, továbbá keménykalapokat, férfi- és gyermek-sportsapkákat, valamint diáksapkákat. Kalapjavitast, tisztítást és 

vasalást gyorsan és jutányos áron eszközlök. A n. é. közönség szives pártfogását kéri tisztelettel: 

Simon József kalaposmester. 

jelentkezz*utk. A ieventefog.alkozas ideje v.»»ár 
és ünnepnaponként 2—2 úri.. A leventeoktalók 
a leventéket a vasárnapi istentiszteletre vezetői 
ós azon résztvenni is tartoznak. Az oktatóknak 
foglalkozási óránként 17 000 korona díjazás jár. 
Jelentkezni lehc't okióter 31-éig Városháza 10. 
számú szobájában. 

Közhírré teszem, hogy Kőszeg szab. kir. 
r. t. város Alsóerdejének na^y vágásában a seprű-
szedési jog f. évi október 17 én, vasarnap d. e. 
10 órakor kerül nyilvános árverésen eladásra a 
városháza tanácstermeben. Mindazok, akik a 
szedési jogot gyakorolni óhajtják, uz árverésen 
kérdéses napon jelenjenek meg. Kikiáltási ár: 
a városgazdaságnak beszolgáltatandó 100 drb. 
hosszú, 500 drb. rövid seprű é 1.000.000 korona. 

Jambr i t s Lajos polgáitr.«:»:e>. 

A belügyminiszteri rendelet alapján figyel 
mezletem a közönséget, hogy az u. n. „Hólabda" 
szerződéskötés és az arra való feluivát-, valamint 
rábírás az 1923. évi V. t. c. 5. § a ulapjén ki-
hágásnak minősíttetik. Ujabban külföldi cégek 
hangzatos prospektusokkal igyekeznek főleg a 
vidéki közönséget megtéveszteni. Ilyen például 
az amsterdami Stopper cégnek „Aranyeső" ci-
men hirdetett akciója, melyet pcsia utján ter 
jesztenek a lakcsbág kőiében, Ismételten figyel 
meztetem a közönséget, hogy az ilyen üzletkö 
tóstől tartózkodjék, mert az ilyen mögött csalóéi 
szándék lappang és az illető károsodásnak teszi 
Mi magát. 

Dr. Halmay Gusztáv m. kir rendőrtanácsos. 

Ipartestületi közlemenyek. 

Felkérem az ipartestületnek azon tagjait, 
akik u „Hunyadi Mátyás" reálneveió intézet 
építkezési összes ncunkalataiban résztvettek, 
hogy héttőn, e hó 18-án este 6 órakor fontos 
ügyben az ipartestületben szíveskedjenek meg-
jelenni. 

Dömötör tiyula ipartestületi eloölr. 

H Í R E K . 
Athslyszes Vitéz Basó Ödön alezredest, a 

helybeli zaszlóalj parancsnokát szolgálattételre 
a honvédelmi minisztériumba helyezték át. He 
lyének betöltésére még nem történt intézkedés. 

Uj doktor. Bognár József helybeli polgár-
társunk hát, Bognár Józsefet, szerdán avatták 
a pécsi Erzsébet tudományegyetemen á jogtu-
domány doktorává. 

Szabadságon. Dr. Pallér Jórsef városi tiszti 
orvos 3 heti szabadságot kapott, amit a Csá-
szár-fürdőben fog eltölteni. 

Halalozá?. A pinkavölgyi esperesi kerület 
papsága gyászlapot bocsátott ki, melyben jelzi 
hogy Németkeresztes plébánosa Szilágyi Imré 
hosszas betegség után életének 63. ós papságá-
nak 38. évében elhunyt. A megboldogult váro-
sunkban is éveken át működött mint káplán, 
miért is bizonyára emlékeznek kedves és szelíd 
modorára. Temetése e hó 14 én volt Szombat 
helyen óriási részvét mellett. 

— UJ orvosi rendelő. Dr. Schláfifer Ferenc 
rendelését október 20 án kezdi meg Király-ut 
48. sz. elatt délelőtt 10—12 ig, d. u. 2—4 ig. 

Edvi lllas Aladar Kőszegen. Il.usztris vendege 
van Kőszrg városának. A magyar festőművészet 
egyik legkivált bb reprezentánsa Edri Illés Ala-
dár, a képzőművészeti főiskola tanára jött Kő-
szegre, hogy itt néháiy képet fessen és kiáüi 
tást rendezzen. — Vele van felesége is, Karádí 
Etelka a neves pasztellfcstő. A müvészpár a 
Dreiszker szanatórium vendégei, hol dr Dreisz 
ker Ferenc az intézet tulajdonosa meleg szere 
tettel és vendég barátsággal veszi körül a neves 
művészt. Hasábokat kellene irni Edvi Illés A!a 
dárékról, ha azt a sok szépet és gyönyörű mű 
véNze'et leakarnók irni, ami nevükhöz fűződik. 
De hiszen felesleges is Edvi Illés Aladárt be-
mutatni, mert az ő neve már világmárka A 
mintarajziikolával kezdte, majd Párisban állami 
ösztöndíjjal 3 telet töltött, miközben a párisi 
akadémia diját nyerte el aktrajzával. Azután 
gyora lendülettel haladt előre és Páris, London, 
Brüsszel,' Drezda, München, Velence, Kóma és 
Miiánó kiállításain szerzett dicsőséget a magyar 
nűvészetnek. Felesége Karádi Etelka pasztell-
képfivel nyert el nagy dijakat és 1910 óta állandó 
kiállítója a műcsarnoknak. Nagy nyereség vu 
rosunkra nézve hogy e kitűnő művészpár hoz 
zánk is ellátogatott és igy alkalma lesz közön 
ségünknek gyönyörködni képeikben. A kiálli 
tás megnyitását annak idején m&jd közölni fogjuk. 

Mielőtt őszi ruhaszükségletét beszerzi, 
vételkényszer nélkül tekintse meg Krausz József 
divatáruházát, hol nagy választékot talál az újon-
nan érkezett férfi és női divatszövetekben. 

A Kőszegen letesitendö Újságíró Otthon tár 
gyában ma Kú&zegro érkeznek Budapestről Bo-
dor Aladár dr., N methy Béla dr., Legmunn 
Leó dr. és Gagyi Jenő dr., kiknek a .polgár 
mester több épületet fog bemutatni az otthon 
céljaira. 

A Magyar Turista Egyesület vasárnapra ter-
vezett kirándulása elmarad ós a kirándulást a 
jövő tavasszal fogja megtartani, amikor ÍR a 
polgármester megakarja indituni az óház felé 
pitesét is, amit a Magyar Turista Egyesület 
segítségével tervez nyélbeütni. 

Uj iparosok. A városi tanács Keresztényi 
Jánosnak a cipeszipar gyakorlására es Borbás 
Eleonórának a nőiszabó ipar gyakorlására adott 
engedélyt, — egyben megengedte, hogy a Köz 
tisztviselők Fogyasztási Szövetkezete edény és 
textilárukat is árusíthasson. 

Beszüntette fuvarozasí vállalatát Takács 

Béla ny. százados, aki a szomszédos Fütelek 
pusztán vett ki egy nagyobb bérletet. 

Ma szezonzáró ünnepely lesz a Szabóhegyen, 
azért ne mulassza el, ha még egyszer kedélye-
sen mulatni akar. 

Rokkantak illetekeinek kifizetése lesz ked-
den délelőtt a városházán. 

Az evangelikus ifjúság számára a vallásos 
összejövetelek kedden és csütörtökön ismét meg-
tartatnak. 

Farkas Márta hangversenye. Farkas Márta 

hegedümüvésznö az idén is fellép városunkban. 
Hangversenye november hó 6 án lesz az evang 
leánygimnáziumban. 

A Vöröskereszt gyűjtői veit és a csekklapok 

szelvéuyeit a rendőrség közegei e hó 18 ától 
kezdve beszedik. 

A pénz dra^asága miatt a fővárosi lapok-
ban ismét n vidéket okoz rak és p rdig u»?y, hogy 
nem tesznek különbséget. Az Alföldön ós Du-
nántul a zalai és somogyi járásokban tényleg 
még ma is 20% on felüli kamatot szednek, de 
Vasmegyében s nevezetesen Szombathelyen és 
Kőszegen nagyon reális alapon nyújtják a hitelt. 
A szombathelyi intézetek 12—13% ért, de ott 
a belétek után csak 7%-ot ndnak, ellenben a 
kőszegi takarékban is 12—13% ért kapható a 
pénz és a betétekért 8% ot adnak. A fővárosi 
lapoh mindig csak azt nézik, hogy 6% a bank-
kamatláb. Igim, csakhogy ennyi kamat mellett 
a pénzintézetek oly csekély hitelt kapnak, hogy 
ez nem szolgálhat a'apul. A nagy hiteleket a 
nagybankok kapják és a vidék ezektől 9-10%-
ért kénytelen venni. Ha a vidéki intézet még 
oly kevés üz-imköltséget számit, hozzá, kétség-
telen, hogy kevesebbet keres mint a/, óriási for-
galmat és sok hasznothozó melléküzemet fenn-
tartó nngybankok. Az aranyra szóló mérlegek 
is azt igazolták, hogy legtöbbet a vidéki inté-
zetek szenvedtek. 

r - r - » ̂ r -a 

Ha j ó j és szépen akar ruházkodn i , ugy tekintse 

m e £ h w a r z - ruhauzjetét velelkenysze^r ne lkün 

N ö i k a b á t o k 

L e á n y k a k a b á t o k 

F é r f i k a b á t o k 

Ö l t ö n y ö k 

F e l ö l t ö k 

G y e r m e k ö l t ö n y ö k 

G y e r m e k k a b á t o k 

nagy vá lasz tékban ,a leg jobb minöségí)en"és ki-

vitelben, minden Igénynek megfelelően kapha tó 

M J H W A A t Z 

KÉSZRUHA-ÜZLETÉBEN. 

Vásáro ln i lehet k ívánatra részletfizetésre i s ! 

Város i közgyűlés lasz e hó 19 én d. u. 3 

órakor, melynek legfontosabb tárgyaként a kül-
földi kölcsön szerepel. A város képviselőtestülete 
uzyanis egyik közgyűlésén elhatározta a kül-
földi kölcsön felvételét, melyre vonatkozólag 
most megjött a pénzügyminisztérium leirata, 
melyben közli a kölcsön felvételének feltételeit. 
A kölcsön 7% os törlesztésos kölcsön, és 89-es 
árfolyamú, mely 20 éven belül visszafizetendő. 
Eddig ez a legelőnyösebb kölcsön. Olcsóbb, mint 
az első városi kölcsön, sőt még a megyéknek 
adott kölcsönnél is kedvezőbb. Kőszeg város 2 
és fél milliárdot szándékozik felvenni. Ebből 
1500 milliót lakásépítésekre fordítana és pedig 
ugy, hogy a város egyeseknek adna ezen ösz-
szegből építési kölcsönt, mit a város ugy biz-
tosítana, hogy az ingatlanra első helyen nyerne 
bekebelezést a kölcsönösszeg. 600 milliót fordí-
tana a tanítóképzőre és 400 milliót a városma-
jor és tűzoltólaktanya átépítésére. A gazdálkodó 
és pénzügyi bizottság hétfőn délután foglalkozik 
az ügy előkészítésével. 

Mielőtt őszi ruhaszükségletét beszerzi, 
vételkényszer nélkül tekintse meg Krausz József 
divatáruházát, hol nagy választékot talál az újon-
nan érkezett férfi és női divatszövetekben. 

Önnek nincs szüksége arra, hogy gyomor- ós bólbántalmai miatt állandóan szen-

vedjen, amikor köztudomásu, hogy a világhírű ós mindenki 

által legelsőnek elismert IGMANDI keserűvíz azonnal megszünteti a rendszerint fenti bajokból eredő fejfájást, csökkenti a vér-

nyomást az agyban és meggátolja az érelmeszesedest. Emésztési zavaroknál már fél pohár langyos IGMÁNDI keserűvíz elég. 

H a p l u i t ó k i n é s n n g y ü v e g b e n . N z é t l t r t l d é s i h e l y : I g m ^ n d i k e s e r ű v í z f ' o r r Ú N v á l I n l u t l ü o t n n r o m . 

A r j e g ^ i é k v i n z o n t e l u d ó l c n n k k i v ú n n t r n b é r m e n t v e . 



w 

m 

fi! 

1926. október 17. Kőszeg ós Vid'ke 3. 

Levente pótverieny Kőszegen. A városi és 
járási leventék mult vasárnapi atlétikai versenyét 
az eső miatt félbe kellett szakítani és igy csak 
elődöntő k^rü t lebonyolításra. Ma vasárnap d.e. 
10 órakor lesz megtartva a pótverseny, melyen 
a következő döntőbe került leventék indulnak : 

60 m. síkfutás: Pekovits F. Nagygencs, Fekete 
Imre Bozsok, Mikó György Nemescsó, Dómján József 
Nagycsömöte 

100 m. síkfutás: Szigeti József Bozsok, Pekovits 
József Nagygencs, Schatzl József Köszegfalva, Bokor 
Ferenc Pöse. 

400 m. síkfutás Ragasits J. Tömörd, Balázs J Ve-
lem, Sztrókay Gy Nemescsó és Szigeti József Velem 

Sulydobás, 5 i ;
2 kg.-os.- Kappel József Kőszeg, 

Tucza J. Nagygencs, Francsics L. Bozsok, Varga J. Nagy-
csömöte. 7'« kg-os: Vincze A. Nagvgencs, Kálmán J. 
Pöse, Rátli György Kőszeg, Horváth F. Lukácíháza 

Diszkoszdobás: Tóth József Pusztacsó, Szigeti J. 
Bozsok. Holczer Antal Kőszeg, Vince Alajos Nagygencs. 

Gerelyvetés: Orbán J Nagygencs, Viszket J. Nagy- j 
gencs, Imre József Nag>csömöte, Janzsó Gy. Lukacsháza. 

Távolugrás: Kind Walter Kőszeg, Orbán Imre Nagy-
gencs, Szigeti János Bozsok, Kelemen József Tömörd, 
Viszket Lajos Nagygencs. 

Magasugrás: Heilig Ferenc, Kamarás Jenő Kőszeg, 
Mátyás János Tömörd, Vincze A., Pekovits j Nagvgencs, 
Viszket Márton Perenye, Bokor Ferenc Pöse, Rozmán 
Gyula Ludad. 

4x100 m. stafétütutás: a) Kőszeg, Nemescsó, Tö-
mörd, Nagygencs. b) Pusztacsó, Doroszló, Kőszegfalva 
es Nagypöse csapata 

Befejezett versenyszámuk: 

Céllövészet: 1. Unger Ferenc Kőszeg, 2. Tóth A. 
Pusztacsó, 3. Szabó József Pusztacsó, 4 Kappel Lajos 
Kőszeg. Csapatversenyben: 1. Kőszeg, 2. Pusztacsó. 3. 
Nagygencs 

Tiizoltóversenybcn: 1. Pöse, 2 Nagygencs, 3. Kőszeg, 
4 Tömörd csapata. 

Szabadgyakorlatban: 1. Nagygencs, 2. Bozsok, 3 
Kőszeg, 4. Kőszegfalva csapata. 

A versenyszámok lebonyolítása után díjkiosztás 
lesz. A vezetőség ezúton kéri a VÍ rser.yintéző 
bizottság tagjait, hogy délelőtt 9 óra 45 perc-
kor u sportpályán megjelenni szíveskedjenek, 
l íeméljük, hogy közönségünk nagyobb számban 
fog megjelenni az ifjúságnak eme nagyszabású 
versenyén és ezáltal támogatja nemes sportok 
további fejlődését. 

A Kőszegi „Hangya" Szövetkezet evi köz-
gyűlését ma vasárnap délután 4 órakor tartja a 
főgimnázium íornutermében. 

Ma szezonzáró ünnepely lesz a Szabóhegyen, 
azéri ne mulassza el, ha még egyszer kedélye 
sen mulatni akar. 

Gyümölcsfa — — — — — — Unghváry Józsefnél 
Szőlővessző — — — — — — Unghváry Józsefnél 
Rózsa — — _ — — _ — Unghváry Józsefnél 
Díszfa, díszcserje — — — — UnghváTy Józsefnél 
A legtartalmasabb árjegyzek, minden szaktanacs Unghváry 
József faiskolájában Cegléd, vagy budapesti irodájában, 

Andrássy-ut 56. 

A Külsö-körut lakói ismét jelentkeztek a 
szerkesztőségben azzal a kéréssel, houry hívjuk 
fel a városi hatóság figyelmét a már sokszor 
és régen ígért, de mindeddig meg nem történt 
csatornaépítésre. — A város ezen része is már 
annyira kiépült, hogy most már ott is szüksé-
ges a csatornázás a szennyvíz útszéli árokban 
való levezetésének elkerülése végett. Felmerült 
továbbá ott is ugyanaz a panasz, mint az In-
tézet-utca lakóinál, hogy az arra közlekedő ko-
csik, autók sárral fecskendezik tele a házak 
falait. Ezen is valahogyan ugy kellene segíteni, 
hogy a járművek közlekedését inkább az úttest 
másik oldalára, a házaktól távolabbra kellene 
szorítani. 

Eltüntettek az utolsó nyomait is annak, hogy 
Kőszeg város szép felső vidéke néhány évvel 
ezelőtt magyar föld volt. Csütörtökön egy nagy 
teherautó jelent meg a kőszegi járásbíróság előtt, 
melyre felpakolták az összes azon telekkönyve-
ket, melyek a felkoncolt Nagymagyarország el 
szakított nyugati részeinek magyar voltáról ta-
núskodtak és elrobogtak vele Burgenlandba. — 
•Szegény öreg porladozó telekkönyvvezetőink meg 
fordulnának sírjaikban, ha ezt tudnák. 

Pénz találtatott. Igazolt tulajdonos átveheti 

az államrendőrségen. 

Segédviztgák. A kőszegi ipartestületi tanonc 
vizsgálói izott6ágok előtt szeptember havában a 
következő tanoncok tettek segídvizsgát: Wichnál 
Antal i ői szabónak B^d'-r Hilda, Lauringer 
Ferenc lakutosnak Csőgör Károly nevű tanoncai 
kitűnő, — Kovács József vendéglősnek Kovács 
Ödön, Bútorgyárnak Kamarás Jenő, Strenn J á 
nos szabónak Ulbert Antal, Barcs Antal nagy 
gencsi molnárnak Szafner Ernő, Steindl Ernő 
na^ygencsii molnárnak Szakács József nevü ta 
noncni, jó, — Wröres Aladár géplakatosnak 
Tompeck Lajos, Kőszegi Bútorgyárnak Gangl 
Ferenc, Sándor Gyula seregélyházi ácsnak Hetyei 
LP J 'OS nevü tanoncai elégséges eredménnyel 
nyeftek segédlevelet. 

A Mick fé'e fürdő megnyitására vonatkozó 
multheti hírünk téves in formáéi 5 alapján került 
a nyilvánosság elé, ni^rt az épület tulajdonos 
nője Kumpitb Maria ki tzt okmá nyal igazolta, 
kijelentette hngy semmi joggal sem ruházta fel 
jelenlegi lakóját arravonatkozólag, h» gv a fur-
dőt ihmét rendb -hozza ét: u t megnyissa Ez csak 
az esetbm fi g megtörténni, ha a házra éá a 
fürdőre egy vevő ak^d 

S z i n K á z . 

A raktáramon levő összes 

műtárgyak, régiségek 
és közhasználati cikkek 

minden elfogatható áron 

sürgősen eladatnak. 
LOCK J., Főtér. 

Mindent a fogyasztókért! 

Ezt a közérdekű célt szolgálja a 

MAGYAR KÖZTISZTV ISELŐK FOGYASZTÁSI, 
T E R M E L Ő es ÉRTÉKES ÍTŐ SZÖVETKEZETE 

kőszegi fiókárutiája, 

mely az összes elsőrendű minőségű, tisztán 
kezelt fűszer-, csemege- és Halárukkal elő-
nyös áron előzékeny kiszolgálás mtllett áll 

a vevőközönség rendelkezésére. 

Mielőtt őszi ruhaszükségletét beszerzi , 
vételkényszer nélkül tekintse meg Krausz József 
divatáruházát, hol nagy választékot talál az újon-
nan érkezett férfi és női divatsz'.vetekben. 

Kétszobás magános haz a^onnul beköltöz-
het^ Fertsák utc i 7. szá ü e'r.dó. — értekezni 
lehet Szombathelyen, Kőszegi-utca 11. sz. alatt 
Pavetits Jánosnál. 

Múhelymegnyitás. Tisztelettel értesítem a 
n. é. közönséget, hogy Kőszegen, Sziget utca 

, 11. szám alatt cip^szmííhelyt nyitottam, hol min • 
d*n e szakmába vágó uj munkát és az összss 
javításokat elvállalom. Tisztelettel 

Keresztényi János cipész. 

S P O R T 
Kőszegi SE—Szombathe ly i Vasasok 4 :3 . 

Szombathelyen játszott mult vasárnap délelőtt a 
KSE bajnoki mérkőzést a Vasasokkal, melyet csak nehéz 
küzdelem után tudott megnyerni. — Dacara, hogy a 
KSE az őszi szezonban formáján alul szerepel, megálla-
píthatjuk, hogy a II osztályban résztvevő csapatok játek-
nivója emelkedett, a játékosok erélyesebben küzdenek a 
pontokért, ami persze több sebesülést és több kiállítást 
is eredményez. A mérkőzést vezető birák némelyike vi-
szont gyengének bizonyul a ilyen játék vezetésére, ami 
azután a mérkőzés elfajulására vezet. Jót tenne a szom-
bathelyi birótestület az egyleteknek azzal, ha minden 
mérkőzésre más birót küldene ki. Előfordult például, 
hogy egy klub három mérkőzését, majd két mérkőzését 
vezette egy biró egymásutánban. Ezt nem tartjuk helyes 
eljárásnak a birótestület részéről. Jó birákat ne taccs-
birónak, hanem vezetőbírónak küldjenek ki, viszont a 
gyengébbek tanuljanak a taccsvonalon bíráskodni. — 
A mérkőzésen a Vasasok lelkesedéssel küzdöttek, ellen-
ben a KSE-nél hiányzik már ez a jó szokás. A gólokat 
Háni (2), Maitz és Nóvák I. rúgták a KSE-ből Spindl-
bauer kapust a biró kiállította. Dénes biró volt a mezőny 
leggyengébb embere. 

Szomb. Ifj. Sportkör—KSE Törekvés 1:1 A nagy 
eső miatt félbeszakítva az első félidőben. 

A Csepregi SE—Kőszegi SE mai mérkőzése 

érdekes sporteseménynek Ígérkezik már azért is, mert 
Csepreg csapatában 5 volt kőszegi játékos szerepel. A 
csapat legutóbb eldöntetlent csikart ki a szombathelyi 
Törekvéstől, ami elég szép teljesítmény. A KSE csapata 
a következő összeállításban áll ki : Galla (Kern), Blazovits 
Pojdesz, Hribár—Riegler I.—Raschke, Nemes Háni — 
Márkus-Novák I.—Riegler II. A mérkőzés délután 3 
órakor kezdődik. - Délután »/42 órakor a Kámonl AC I/b. 
csapata előmérkőzést játszik a helybeli Törekvéssel. Az 
utóbbi két csapat jó játékerőt képvisel és érdekesnek 
ígérkezik előmérkőzésük. 

A színtársulat, amely az Alexandrával mutatkozott 
be, folytatólagosan a világszerte sikert aratott 
„Csókos asszony" c operettet hozta szinre A darab 
tipikusan pesti operett, felsorakoztatva benne a komikum 
összes holtbiztosra menő fogásai Fűlhemaszó melódiái 
is biztosítják a da-ab sikerét. AKrei Lici feltűnően jó 
hangjával e/utlal is az együttes dere kerüit, ámbár a 
szerep nem egészen fedi egyéniségét Károlyi njgyszerüen 
oldotta meg n^m könnyű feladatat, elegáns, izleses ala-
kításai révén máris elnyerte a közönség tetszését. Szom-
bathy - Halmay duett frappáns táncai, a komit umot vég-
sőkig fokozó játéka állandó derültségben tartják a i>ö'.ön-
seget. Nagy élvezettel hallgatta a közönség Horváth Jenő 
lyraí tenorját, játéi ..n azonban még javítania kell. Igaz 
művészembert ismertünk meg Vértes Károly személyé-
ben, aki ncr.i játókból, i'/órak sasbó l színész, hanem 
benső kényszerűségből, Mint rendező biztosan kezében 
tartja az együttest, ötleteivel, tudásával simává, egyön-
tetűvé teszi ar. előadást Színészi alakításai mintaszerűek. 
A kisebb szerepekben teljesen egyenrangú munkát vé-
geztek Kulinyi Karola cs a komormik szerepét kabinet-
alakitAsban előadó Garamszeghy. 

Abon\i Lajos „A ermeít" c. drámájában mutat-
kozott be a prózai együttes. Sajnos a kőszegi közönség 
nem mutat érdeklődést a prózai darabok iránt Pedig kár 
volt ott nem lenni, mert a Kamaraszínház előadásaival 
egyenrangu játékot produkáltak. Radó Béla színigazgató 
most mutatkozott be mint színész Mint embert, akik már 
érintkeztek vele, mindnyájan megszerették nyílt, őszinte 
modoráért, nemes tisztasziviiségéért, s most, amikor be-
mutatta kivételes tehetségét, megtanultuk öt tisztelni. 
Teljesen modern jateka, nagyszerű beszédtechnikája, 
élménnyé tették alakitását Remeljük, még sokszor gyö-
nyörködhetünk játékában Fi* és egyúttal a darabban is 
a fia, Radó László, egyik ígérete a mapyar művészetnek 
György kadétot alakította, belcvive a fiatalság, az izig-
veriK becsületesség, a szülő iránti szeretet tényezőit A 
Radó-csaiád harmadik tagja, Radó N'uci. Huber vendéglős 
leányaként fogta meg az emberek szivét. Őszinte ki-
egyensúlyozott játéka, bájos egyénisége, művészetének 
lágy orgánuma rátermetté tette szerepének tolmácsolá-
sára. Kulinyi Karola melyen erezta át anyai szerepét, 
Moldoványi Ica szépen beszélő művésznő, Kürthy sze-
repenek megfelelően unszimpntikus alakítása, Vértes élet-
hű játéka egészítik ki a nagyszerű keretet. 

Sajnos helyszűke miatt részletesen nem foglalkoz-
hatunk minden előadással, igy tehát futólagosan emléke-
zünk meg a darabokról A nagyszerű zenéjü Sybillben 
Mérei Lici kifejtette hangja minden szépségét, egyúttal 
itt ismerkedtünk meg Moldoványi Icával, aki egyúttal a 
„Régi jó Budapest" primadonnaszerepét is alakította; 
nem nagv erejű, de kellemes hangú, megnyerő játéku 
színésznő. A „Gyermek" mellett a hét legértékesebb elő-
adása a „Ditdalmas asszony" volt. Tschaik< vsky zené-
jéből van a darab összeállítva, szinte operaszerli. N<igy 
gonddal készültek a bemutatóra, ami meg is látszott az 
előadásán. Kiemelendő az együttesből Mérei felejthetetlen 
alakitasa és éneke, Károlyi impozáns, szenvedélyes játéka 
és drámai hangja. Egész ember volt. Külön elismeréssel 
kell adóznunk Kőrössy Tamás — zeneakadémiát végzett 
művész — vezetése alatt álló zenekarnak. Kőrössy típusa 
a komoly, művészi ambíciókkal áthatott karmestereknek, 
aki ftl munkát nem ismer Csodálatosan viszi magával 
kis zenekarát, a regiszterek minden árnyalatát kifejezi. 
Zenekari produkcióit lelkes tapssal jutalmazza a szakértő 
közönség. 

Fodor László „Dr. Szabó Juciban" mindent ír, csak 
valószerűségét nem Gólemi figurát alkot és ezt elnevezi 
a XX. század nőjének. Sláger kasszadarabnak szánta és 
ezt el is érte, de mást semmiesetre. Dicséret azonban a 
szereplőknek, kivált a címszerepet játszó Moldoványi 
Icának, kinek szép megjelenése, ügyes beszéde, kiforrott 
játéka, kész művésznőt mutatott be. Szombathy Ági a 
kis grizette szerepében, közvetlen, természetes volt. Az 
ő subtilis természeteinek köszönhető, hogy a sikamlós 
részek fölött oly könnyedén jutottunk tul Kulinyi Karola 
nagy rutinját csillogtatta. Radó László biztos kézzel tar-
totta szerepet. Vértes Virgilje bohózati komikummal meg-
rajzolt alak. Derűs pillanatokat szerzett. Az est kimagasló 
pontja Kolsovszky fuvolaművész koncertdarabja volt 
Fiatalon végezte el a zeneakadémiai, bejárta a külföldet, 
az Operahaz és a Városi Színház rendes tagja, most 
szabadságát tölti Kőszegen. Popp : „Oron emlékét14 ját-
szotta. Nagy felkészültségű tudás jellemzi művészetét, 
melyért a Közönség lelkesen ünnepelte. Reméljük még 
többször szerez kellemes perceket a kőszegi műértő 
közönségnek (W) 

Heti m ű s o r : 

Vasárnap: d. u »£4-kor olcsó helyárakkal „Csókos 
asszony". Este rendes helyárakkal „Annabál" operett. 

Hétfőn: Kőszegen eddig legnagyobb hatást elért 
csodaszépzenéjü „Alexandra^jjpperett, olcsó helyárakkal. 

Hedden: Szenes: „Az alvó férj", vigjátékujdonság. 
Szerdán: A világhirü operettkomponista Lehár leg-

szebb darabja: „Cigányszerelem". Csodaszép melódiái és 
zenekari számai miatt ez lesz a hét legkedvesebb darabja. 

Csütörtökön : A leghíresebb magyar operett, Kál-
mán „Marica grófnője". 

Pénteken: „Az ezred apja", énekes s táncos vígjáték. 
Szombaton: „A királyné rózsája", operett. 
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Bécsi bevásárlásomról visszatérve a m. t. hölgy közönség szives tudomására adom, hogy a 

l e y o l e y a n s a b b f i l c * - b á r ^ o i i y k a l a p o k a t 

tartom raktáron a legjutányosabb árak mellett. Hozott anyagból a legfessebb modell után 

50.000 K-ért készítek kalapokat. Kérem kirakatomat megtekinteni. 

L * i i i i p a < » r i i y * k k v h j á í & h M a leglwAémemebb k i T i t c l b e n v A l l a l o m . 

Lengyel Dezsőné kalapüzlete. 

Kitiínö német gyár tmányú 

u a r r ó g é p e k 

Női divatszalon 

áthelyezés. 
A nagyérdemű hölg) közönség 

szives tudomására hozom, hogy 

divatszalonomat Arpád-tér 8 

szám alá helyeztem at 

(ezelőtt Helfensdorfer mechanikus 

üzlete), hol a tisztelt högyközön-

ség részére a próbához külön 

helyiség áll rendelkezésre. Szives 

pártfogást kérve maradok 

tisztelettel 

Sisa Tivadarpé 
Horváth Myda. 

1 V 
fel felé k a p h a t ó k rész let f i zetésre 

L É P O L D GÉZA MECHANIKUS 
műhe lyében Kőszegen , Kossuth 

Lajos-utca 9. szám. F i ó k ü z l e t : 

C s e p r o g , B ö d i - u . 315. 

^ T l l V i i t mindenmeny-
o / . 11 V f t l nyiséghen a Kőszegi 
Központi Szeszfőzde okt. 20-ig 

1200, ezentúl 1000 koronáért 
kilónként. Nagyobb mennyiségben 

a Sörgyárba, kisebb Wurst Kamill-

hoz szállítandó. 

Márványsirkövek 

1,500.090 K-tól 
felfelé kaphatók 

Zerthofer Mihálynál, 
Kőszegen. 

Ehörendü 

Jóminöségü 

b r o n b e r ^ i s z é n 

Szárított 

v i i g o t t f a 
házhoz szállítva 

S c l i w a r x A d o l f 
kereskedőnél 

Gyöngyös-utca IS. sz. 

Túlzsúfolt raktár folytán 

önköltségi áron alul uj 

famegmunkáló-gépek 
gjari garanciával. 

Üzemredukció miatt használt Uzemk. 

szerszámgépek 
szúró, maró, vesö gépek, esztergapa-

dok, sbappingek, használt asztalos és 

lakatos szerszámok, transmissio-alkat-

részek iszijtárcsák, koncolok stb.* vil-

lanymotor, reservoir, kazán, gőzgépek 

rendkívül olcsón 
kaphatók. 

Herkules művek R. T. 
Budapest VI., Figyelő-u. 14-16 

Telefon : Lipót 908 20, 908-21. sz 

D l J-TEK E V E R S E N Y 
a Mulatóban 

Ma, október hó 17-én folytatása 

Dijak a következők: 

1. Egy segédmotoros kerékpár, 2. hatszemélyes 

ftSr" evőkészlet, 3. 3 méter dublé kabátszövet, 

4. ezfisf likőrszerviz, 5. egy hordó sör. 

Szövetkezet. 
Értesítjük a t. tagokat , 

hogy az 

1925. évi 

Közgyűlés 
f. hó 17-én, vasárnap 

(ma) d. u. 4 órakor a 

főgimnázium tornater-

mében lesz megtartva. 

Az igazgatóság . 

Akar gyermekének 
ingyen 

nagy örömet szerezni? 

Kuldje be címet azonnal a 

T ü n d é r v á s á r a a k 
Budapest, V. Akadimia-utca 10. 

Eladó házak! 
A Meskó-utca 8 számú félház 

(volt Mick-féle fürdő) eladó, eset-
leg bérbeadó és a Jenő főherceg-
utca 22 számú földszintes ház sza-
bad kézből eladó. — Bővebbet 
Kampits Máriánál, Várkör 114. sz. 

MIm 

Halló! Halló! 

Veszek és eladok 
használ t és uj ruhát, bútort síb. 

ifj. Favetits János 
Gyöngyös-utca. 

Egy v, kétszobás lakást 
konyhával keresek. 
Bért kölcsönös megegyezés szerint 

fizetek. — Cim a kiadohivaidban. 

Hölgyek és urak 
f i y e l n i é b e ! 

Megérkeztek a kgujabb divatú 

férfi-és női kalapjaim Családi házat 
bérbevételre keresek. 

Cim megtudható a kiadóhivatalban. 

Jó állapotban levő 

mosdó márvámjlapot 
keresek megvételre. Szin mellékes. 

Cim a kiadóhivatalban. 

Bérbeadandó ház 
Egy 5 szobából és kertből álló 

egész ház Kőszegen, nálam bérbe-
vehető. Feltételek irodámban meg-
tudhatók. 

Dr. Schneller, ügyvéd. 

kérem a n é. közönséget, tekintse 
meg azokat és szükségleteit ná-

jlarn szerezze be. A vételárat rész-

I leiekben is elfogadom. 

Ályim Dénesné d i v a t á r u s n ő . 

Üzlethelyiség 
a Belvárosban 1927. ápri l is 1-ére 

kiadó. — Cim a kiadóhivatalban. 

Tanonc felvétetik 
azonnal FLAMISCH GUSZTÁV 

pékmesternél 

i ü t t t t ü ü mm 

Építési anyagok kedvezményes eladása! 
Reáliskola építkezésünk befejeztével anyagjaink egy részét telepünkön eladjuk. 

Elsőrendű oltott mész, cement, gipsz, betongömbvas, 
nádfonat, palló, deszka, faragott fa stb. kisebb tételek-

ben is kapható. Hulladékfa kiárusítását ismét elkezdjük. 

Tekintettel az aránylag kis készletre, a mielőbbi jelentkezés 

ajánlatos. 

A Győri Ingatlanforgalmi és Építőipari Rt. 

Reál iskola építkezésének Építésvezetősége. 

Nyomatott Hónai Frigyes könyvnyomdájában Kőszegen. 
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